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ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE
Spoloénost STRONG tymto vyhlasuje, ze zariadenie LEAP-S1 je v stilade so smernicou 2014/53/EU.

Kompletny text Prehlasenia o zhode s EU j pny na cej i j tv/en/doc

Subject to alterations.In consequence of continuous research and technical specifications, design and of products may
change.. Google, Google Play, YouTube, Android TV a dalsie ochranné znamky st ochranné znamky spolonosti Google LLC. WiFi s a registered
trademark of Wi-Fi Alliance®. Skype is a trade mark of Skype and STRONG is not affiliated, sponsored, authorised or otherwis iated by/with

the Skype group of companies. The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Incin the United States and other countries. Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby
Audio and the double-D symbol are reg Dolby Laboratories. All other product names are trademarks o registered trademarks of
their respective owners.

©STRONG 2022. All rights reserved.
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1.0UVOD

Dakujeme, ze ste si vybrali TV prijima¢ 4K Ultra HD so systémom Android od spolo¢nosti STRONG.
Vyrobil sa pomocou najnovsej technoldgie a pontika rozsiahlu zabavu a vynikajtcu univerzalnost.
Zelame vam mnoho hodin vynikajtcich zézitkov pri skmani sveta Android!

1.1 Bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim zariadenia si precitajte vsetky pokyny. Tieto pokyny si odlozte na pouZitie v budticnosti.
Pouzivajte iba doplInky/prislusenstvo predpisané alebo dodévané vyrobcom (ako napriklad
vyhradny napéjaci adaptér, batéria atd.).

Pred instalaciou alebo obsluhou pristroja si precitajte informacie uvedené na kryte produktu, ktoré
sa tykaju elektrickych a bezpec¢nostnych tdajov.

Aby ste zniZili riziko poziaru alebo zasahu elektrickym pridom, nevystavujte tento spotrebi¢ dazdu
aani vlhkosti.

Vetraniu nebrante zakrytim vetracich otvorov predmetmi, ako napriklad novinami, obrusmi,
zaclonami a podobne.

Pristroj nevystavujte Gicinkom kvapkania alebo postriekania a na pristroj neukladajte Ziadne
predmety, ktoré st naplnené kvapalinou, ako napriklad vézy.

u Oznacuje riziko zasahu elektrickym pradom.

Aby ste predisli zraneniu, musite toto zariadenie upevnit k podlahe/stene, a to v stlade s pokynmi
nainstalaciu.

V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Vymienajte len za batérie
rovnakého alebo ekvivalentného typu.

Batéria (batéria alebo batérie, alebo akumulatorova batéria) sa nesmie vystavovat nadmernému
teplu, ako napriklad slne¢nému svetlu, ohiiu a podobne.

Nadmerny akusticky tlak zo sltichadiel méze sposobit stratu sluchu.

Pocuvanie hudby pri vysokej trovni hlasitosti a po dlhsiu dobu méze poskodit sluch.

Aby sa zniZilo riziko poskodenia sluchu, je potrebné zniZit hlasitost na bezpe¢nu a sticasne
pohodInt troven a skrétit ¢as straveny poc¢uvanim zvuku pri vysokej trovni hlasitosti.

Sietova zastrcka alebo privodka zariadenia sltzi ako rusiace zariadenie. Musi byt lahko dostupna.
Ked pristroj nepouzivate, ako aj pri jeho prestivani, zabezpecte stipravu napéjacieho kabla, napr.
priviazte sUpravu napajacieho kébla paskou na kéblové zvazky, pripadne podobnym predmetom.
Nesmie mat ostré hrany, ani ni¢ podobné, ¢o by mohlo sposobit odieranie stipravy napajacieho
kabla. Pri opatovnom uvedeni do prevadzky sa uistite, Ze napéjaci kabel nie je poskodeny.
Nezobrazovanie svetelnej indikacie na zariadeni neznamené, Ze je kompletne odpojené od siete.
Aby ste zariadenie kompletne odpojili, musite vytiahnut sietovi zastréku.

Pri likvidacii batérie je potrebné brat ohlad na environmentalne aspekty.

Do blizkosti pristroja neukladajte Ziadne zdroje otvorenych plameriov, ako napriklad horiace
sviecky.

[ Aby ste predisli Sireniu poziaru, uchovavajte vzdy sviecky, ako aj dalsie zdroje otvoreného
plamena mimo tohto vyrobku.

[ @ Zariadenie s tymto symbolom je elektricky spotrebic triedy Il alebo elektricky spotrebic s
dvojitou izolaciou. Je navrhnuty tak, aby nevyzadoval bezpecnostné pripojenie k
uzemneniu.
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Zasady bezpecnosti

m Zariadenie sa nikdy nepokusajte otvarat. Dotykat sa vnutornych casti zariadenia je nebezpecné
kvoli vysokému napatiu a moznym elektrickym rizikdm. Otvorenie zariadenia sposobi stratu zaruky
poskytovanej na produkt. Celti idrzbu a servis prenechajte na vhodne kvalifikovany personal.

Pri pripajani kablov sa ubezpecte, ze je zariadenie odpojené od zdroja napajania. Po vypnuti
zariadenia niekolko sekiind pockajte a az potom zariadenie premiestnite alebo odpojte akékolvek
zariadenie.

Je dolezité, aby ste pouzivali len schvéleny predizovaci kdbel a kompatibilné kéble, ktoré st
vhodné pre elektricku spotrebu nainstalovaného zariadenia. Zabezpecte, aby zdroj napéjania
zodpovedal napatiu, ktoré je uvedené na elektrickom identifika¢nom $titku umiestnenom na
zadnej strane zariadenia.

riziko vybuchu, ak batériu nahradite nespravnym typom.
Likvidacia batérie v ohni alebo horticej rire, pripadne jej mechanické rozdrvenie alebo rozrezanie
moze spdsobit vybuch.
Ponechanie batérie v okoli s extrémne vysokou teplotou méze sposobit vybuch alebo vytekanie
horlavej kvapaliny, pripadne plynu.
Batéria vystavena extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze spdsobit vybuch alebo vytekanie
horlavej kvapaliny, pripadne plynu.

Prevadzkové prostredie

Nemontujte toto zariadenie do stiesneného priestoru, ako je napriklad kniznica alebo podobné
miesto.

Supravu nepouzivajte v blizkosti vihkych alebo studenych miest a chrarite ju pred prehriatim.
Uchovavajte pristroj mimo priameho slne¢ného Ziarenia.

Supravu nepouzivajte v blizkosti prasnych priestorov.

Do blizkosti oblasti otvoru nedavajte sviecky, aby ste predisli vniknutiu horlavych cudzich
predmetov do zariadenia.

Smernica WEEE
Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto oznacenie znamen4, Ze tento vyrobok nesmiete
E likvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom, a to kdekolvek v ramci EU. Aby ste
predisli moznému znecisteniu Zivotného prostredia alebo poskodeniu ludského zdravia
mmmm  nekontrolovanou likvidaciou odpadu, pristupujte zodpovedne k recyklacii, &im podporite
trvalo udrzatelné opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Ak chcete pouzité zariadenie
vrétit, vyuZite systémy zberu a recyklcie, pripadne kontaktujte predajcu, u ktorého ste si vyrobok
zakupili. M6Zzu tento vyrobok prevziat za Gicelom bezpecnej recyklacie.

Skladovanie

Vase zariadenie bolo pred odoslanim starostlivo skontrolované a zabalené. Pri jeho odbalovani sa
uistite, Zze obsahuje v3etky sticasti a obal udrziavajte mimo dosahu deti. Odporticame vam, aby ste
si pocas zaru¢nej doby uschovali karténovy obal, aby bolo vase zariadenie dokonale chranené pre
pripad opravy alebo zaru¢nej reklamacie.

1.2 Nastavenie zariadenia

Postupujte podla nizsie uvedenych pokynov:

Pouzite vysokokvalitny a dobre tieneny HDMI kébel, aby ste mohli taktiez sledovat pri najvyssich
rozliseniach obrazovky.

www.strong.tv
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Tato pouzivatelska prirucka poskytuje tiplné pokyny pre instalaciu a pouzivanie tohto produktu.
Nasledujuce symboly budu sluzit nasledovne:

Varovanie Oznacuje varovnu informaciu.
Tipy Oznacuje vietky ostatné vyznamné alebo uzito¢né informéacie.
MENU (PONUKA) Predstavuje tlacidlo na dialkovom ovladani alebo produkte.
(Tuéné znaky)
Prejstna Predstavuje polozku ponuky v ramci okna.
(Znaky v kurzive)

1.3 Obsah balenia

m TV prijimac so systémom Android

= Dialkové ovladanie s podporou hlasu

m Sietovy adaptér12V/1A

m Kébel HDMI

m 2 x AAA batérie

m Pokyny kinstalacii

VAROVANIE: Batérie by sa nemali nabijat, rozoberat, vystavovat elektrickému skratu, kombinovat
alebo pouzivat's inymi typmi batérii. Ak budete namiesto batérii pouzivat
nabijatelné akumulétory, odporicame vam pouzivat typy (napr. NiMH) s nizkym
samocinnym vybijanim, aby ste zabezpeili dihti prevadzku dialkového ovladania.

1.4 Pouzivanie externych USB zariadeni

= Odporticame vam pouzivat Ulozné zariadenia USB 2.0 alebo vyssi rad. Ak vase zariadenie nie je
kompatibilné so $pecifikaciami USB 2.0, prehrévanie a iné funkcie produktu nemusia fungovat spravne.
Spolo¢nost STRONG neméze zarucit kompatibilitu so vetkymi typmi USB zariadeni, ako st
napriklad webové kamery, kldvesnice, mysi a Glozné zariadenia.

Spolocnost STRONG nemdéze zarucit dokonall prevadzku, ked'sa siicasne pouziva pevny disk a
webova kamera.

Ak planujete pouzivat externé USB HDD (jednotky pevného disku), vezmite do tvahy, ze

moze dojst k prekroceniu napéjacich specifikacii podporovaného vykonu vasho centra

(max. 5V/500 mA). Ak sa to stane, pripojte va3 USB HDD k externému nabijaciemu adaptéru.
Odportcame vam, aby ste na Ulozné USB zariadenia pouzivané s centrom neukladali Ziadne
dolezité informacie. Pred pouzitim Ulozného USB zariadenia s tymto centrom vzdy vykonajte
zalohu udajov, ktoré sa na iom nachadzaju. Spolocnost STRONG nepreberé zodpovednost za
Ziadne strany informécii ani okolnosti sposobené stratou informécii.

www.strong.tv
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2.0 PANELY TV PRIJIMACA
2.1 Predny panel

Fig. 1

o0 5% O

o o0 o

1. Indikator prikazov z dialkového ovladania
Ak pri pouzivani dialkového ovladania blika: sparujte dialkové ovladanie Bluetooth, aby vam
fungovali funkcie Asistenta Google. Pozrite si 5.0 Nastavenia/Parovanie cez Bluetooth
2. Indikator pripojenia k internetu
Zeleny: Pripojené
Cerveny: Nepripojené
3. Indikator zap./vyp.
Zeleny: Prijimac je zapnuty
Cerveny: Prijimac je v pohotovostnom rezime

2.2 Bo¢ny panel
Fig.2
TF UsB USB
@l ] (]
1 2 3
1. Zasuvka nakartuTF
2. PortUSB3.0
3. PortUSB 2.0
5
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2.3 Zadny panel
Fig.3
| oco LAN HDMI AV SPDF
oy
=l .
|
1 2 3 4 5 6 7

1. Spinac zapnutia/vypnutia napajania
2. 12Vadaptér

3. Ethernet

4. TV (HDMI)

5. Vystup zvuku/obrazu

6. S/PDIF (opticky)

7. Infratervend So3ovka (volitelnd)

2.4 Dialkové ovladanie

Obr.3
1. Zapnutie/vypnutie napéjania
2. Mikrofén
3. Asistent Google
4. A/V/4»
5. ZADAT
6. SPAT
7. DOMOV
8. VSETKY APLIKACIE
9. Hlasitost
10. Netflix, Prime Video

STRONG
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2.5 Instaldcia batérii
Obr.4
Otvorte kryt na dialkovom ovladani a do priecinka vlozte dve batérie velkosti AAA.
Sprévna poloha batérii je zobrazend na nékrese polarity vo vnutri priecinku na batérie.
1. Otvorte kryt. 2.Vlozte batérie. 3. Zavrite kryt.

VAROVANIE: Batérie by sa nemali nabijat, rozoberat, vystavovat elektrickému skratu,
kombinovat alebo pouzivat s inymi typmi batérii.

3.0 SPRIEVODCA PRIPOJENIM

Ohladom pripojenia TV prijimaca so systémom Android k napajaniu, sieti a inym zariadeniam sa
obratte na nizsie sa nachadzajicu schému. (Poznamka: Skor, ako zacnete, vypnite vietky zariadenia,
ktoré idete pripojit.)

( )
[o oo |
Using an

external amplifier
is optional ®

0

1. PoutZitie externého zosiliovaca je volitelné

www.strong.tv
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POZNAMKA: Prijimac LEAP-S1 tiez podporuje siet Wi-Fi. Za Gi¢elom pripojenia prejdite na
polozku Nastavenia -> Siet.

1. Prijimac LEAP-S1 pripojite k televizoru pomocou HDMI kabla.

2. Pomocou ethernetového kébla pripojte port LAN TV prijimaca k smerovacu alebo domacej
sirokopasmovej sieti.

3. TV prijima¢ pripojte k napajaniu pomocou dodaného napajacieho adaptéra. Nasledne mozete
zapnut svoje zariadenie a zacat.

POZNAMKA: Skor, ako zapnete svoje zariadenie, prepnite vstup signalu TV na pripojeny
zdroj

4.0 NASTAVENIE ZARIADENIA

Po spravnom pripojeni vietkého hardvéru mézete zapnut svoje zariadenie.
Aby ste mohli pouzivat Asistenta Google na svojom dialkovom ovlddani, musite najskor sparovat
dialkové ovladanie Bluetooth k TV prijimacu. Postupuijte podla pokynov parovania na obrazovke.

To be able to use Google Assistant on your remote
please pair the remote to your TV Box. ©®

Lo

@ 20cm
<>

(o]e]e;
®o— .

—
[—
—
//L) Searching@® Pairing® Connected®

1. Ak chcete na dialkovom ovladaci pouzivat Asistenta Google, sparujte dialkovy ovlddac s
prijimacom

2. Hladam

3. Pérovanie

4. Pripojené

www.strong.tv
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Krok 1: Jazyk
Na uvitacej obrazovke vyberte svoj uprednostriovany jazyk.

Welcome @
Afrikaans
Bahasa Melayu ©
Catala
Cestina
Dansk

1. Vitajte

Krok 2: Nastavenie so zariadenim Android

Vyberte, ¢i chcete nastavit svoj TV prijimac s inym zariadenim Android/pocitacom alebo chcete tento
krok preskocit. Ak zvolite polozku Continue (Pokracovat), dokondite rychle nastavenie Google podla
pokynov v sprievodcovi.

Krok 3: Wi-Fi
Pripojte sa k svojej Wi-Fi sieti. Preskocte tento krok, ak uz mate pripojenie prostrednictvom ethernetu.

Krok 4: U¢et Google
Prihlaste sa s vasim Gc¢tom Google.

Krok 5: Zmluvné podmienky sluzby a zésada ochrany osobnych tidajov
Preditajte si a prijmite zmluvné podmienky sluzieb a zasadu ochrany osobnych tdajov

Krok 6: Nastavenia polohy
Vyberte, ¢i povolite spolo¢nosti Google, aby pouzivala vasu polohu na zlep3enie skisenosti.

Krok 7: Nastavenia diagnostickych hlaseni
Vyberte, ¢i chcete povolit vasmu TV odosielat automatické tdaje o diagnostike a pouzivaniu
spolo¢nosti Google.

www.strong.tv
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Krok 8: Zoznamte sa so svojim Asistentom Google
Zapnite funkciu Asistent Google, aby funkcia fungovala na vasom dialkovom ovladani.

Meet your Google Assistant ®

1. Zoznamte sa s Google Assistant
2. Spojité

Krok 9: Pomenujte svoj TV prijimac so systémom Android
Vyberte z poskytnutych moznosti alebo zadajte vlastny nazov, aby ste identifikovali svoje zariadenie,
ked'ho parujete s inymi zariadeniami.

Krok 10: Za¢nite pouzivat aplikacie
Vyberte aplikécie, ktoré chcete nainstalovat.

Krok 11:Vitajte v Android TV
Prehlad funkcii vasho zariadenia

Chromecast Built-in®

Steam your favourite entertainment from your phone,
tablet, or laptop right to your TV. ®

1. Chromecast Built-in

2. Streamujte svoju obltbent zabavu z telefonu, tabletu alebo notebooku priamo do televizora
3. Hotovy

10
www.strong.tv
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Po prehlade kliknite na polozku DONE (Hotovo), aby ste zacali pouZivat svoje zariadenie. Teraz mozete
zacat

5.0 NASTAVENIA

Vyberte polozku Nastavenia, aby ste skontrolovali informacie o zariadeni, pridali/odstranili ¢ty a
vykonali zmeny v nastaveniach systému.

Nastavenia Wi-Fi

Pod polozkou Sietové nastavenia vyberte a povolte Wi-Fi, aby ste sa vedeli pripojit k sieti.

Potom, ¢o zariadenie vyhladé a zobrazi v zozname Wi-Fi siete v okoli, vyberte vhodny nazov siete, ak
je to potrebné, zadajte heslo a vyberte polozku Pripojit.

Nastavenia jazyka
Pod polozkami Nastavenia > Preferencie vyberte polozku Jazyk, aby ste zmenili predtym nastaveny
jazyk.

Parovanie cez Bluetooth

m V spustacej ponuke vyberte polozku Nastavenia.

m Z ponuky Dialkové ovladanie a prisludenstvo kliknite na polozku,Pridat prislusenstvo’, potom
vyberte zariadenie na pripojenie.

Settings ®

Accessibility @
Remote & accessories ®

Personal ®

Location®
Security & restrictions@ff ()
Usage & Diagnostics ®

. Nastavenia

. Pristupnost

. Dialkové ovladanie a prislusenstvo
. Pridajte prislusenstvo

. Osobné

. Umiestnenie

. Bezpecnost a obmedzenia

. Vyuzitie a diagnostika

NV A WN =

Odstrarite zariadenie Bluetooth
m V spustacej ponuke vyberte polozku Nastavenia.

www.strong.tv
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m Z ponuky Dialkové ovlddanie a prislusenstvo kliknite na polozku,Zrusit sparovanie’, potom
vyberte zariadenie Bluetooth, ktoré chcete odstranit.

Pridavanie Gctov

Pre novych pouzivatelov Google: pomocou TV si za ti¢elom lahsieho prihlasovania a zabezpecenia
platieb zaregistrujte novy et Google. Pridajte Gcet alebo prepnite tcty pod polozkami Uty v
ponuke Nastavenia.

Accounts®

Google

your_email@gmail.com

1. Uty
2. Pridat ucet

Vynulovat na vyrobné nastavenia

V polozke Settings (Nastavenia) vyberte polozku Device Preferences (Preferencie zariadenia) > About
(Informécie) > Factory Reset (Resetovat na vyrobné nastavenia).

Aby ste vietko vymazali, kliknite na polozku Obnovenie vyrobnych nastaveni.

Po vybrati tejto moznosti sa odstrania vietky manudlne naintalované aplikécie a informacie o
udajoch pouzivatela.

Erase everythinge

1. Obnovenie tovarenskych dat
2. Zrusit
3. Vymazat vietko

www.strong.tv
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0 aplikacii

Informécie o svojom zariadeni mozete skontrolovat kliknutim na polozku [ABOUT] v ponuke
Nastavenia. Tento panel zobrazi model vasho zariadenia, verziu, verziu firmvéru a iné. Kliknutim na
polozku Aktualizacia systému v tejto ponuke mozete tiez aktualizovat svoj systém.

Your system is up to date.®
Last successful check for update at 1:00 PM@

Check for update ©

1. Va$ systém je aktualny
2. Posledna tspesna kontrola aktualizacii o 13:00
3. Skontrolovat aktualizacie

6.0 PREBERANIE APLIKACII

Vsetky aplikécie si mozete prevziat z obchodu Google Play Store. Neinstalujte aplikacie
prostrednictvom USB kltica, TF karty alebo pevného disku.

www.strong.tv
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7.0 GOOGLE CAST

Vysielanie z mobilného zariadenia

Niektoré aplikicie umozniuju vysielanie cez TV. Aby ste vysielali, jednoducho postupujte podla
nasledujucich krokov:

1. Na mobilnom zariadeni otvorte aplikéciou kompatibilnii s Google vysielanim.

2. Navigujte na obrazovku, ktorti chcete vysielat

Vysielanie z prehliadaca Google Chrome

Toto zariadenie mé zabudované vysielanie z Google Chrome. Aby ste vysielali z Google Chrome,
kliknite na ikonu Nastavenia [ ];, ktoré sa nachadza v pravom hornom rohu prehliadaca, potom
kliknite na polozku,Vysielat”.

8.0 ASISTENT GOOGLE

Povedzte mu, aby to prehral.
Poziadajte ho, aby prehral vasu obltbent relaciu, video alebo hudbu. Alebo si ndjdite na vychutnanie
najnovsi celovecerny trhak.

Filmy a TV relacie:

Play Stranger Things on Netflix. (Prehraj serial Stranger Things cez Netflix.) Videoklipy: Play cat videos.
(Prehraj videa s mackami.)

Aplikécie: Open YouTube. (Otvor YouTube.) Vyhladavanie: Search for sitcoms. (Vyhladaj situaéné komédie.)
Informacie: Tell me about Game of Thrones. (Porozpravaj mi o seridly Game of Thrones.)

Ovadanie
Prehréavanie: Pause. (Pozastavit.) Stop. (Zastavit.) Resume (Pokracovat)
Hlasitost: Louder. (Hlasnejsie.) Softer. (Tichsie.) Napajanie: Turn off. (Vypnut.)

Prehravanie hudby, sprav alebo podcastov

Hudba: Play music by Sia. (Prehrat hudbu od spevacky Sia.) (Naucte sa, ako si vyberiete poskytovatela
svojej hudobnej sluzby.)

Spravy: Play the news. (Prehraj spravy.) What's the latest news from BBC? (Aké st najnovsie spravy na BBC?)

Opytanie sa Google

Sporty: How did the Patriots do? (Ako sa darilo timu Patriots?) When is the next Warriors game? (Kedy
bude najblizsia hra timu Warriors?)

Vypocty: What's 20% of 80? (Kolko je 20 % z 80?) Slovnik: What does,, ludic” mean? (Co to znamen4
Judic”?)

Vyhladanie odpovedi: How far away is the moon? (Ako daleko je mesiac?) How do you remove stains
in a rug? (Ako odstranite skvrny z koberca?)

Konverzia jednotiek: How many teaspoons in a cup? (Kolko ¢ajovych lyZiciek je jedna $alka?)

www.strong.tv
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Aby ste zacali, stlacte
tlacidlo Google Assistant na dialkovom ovladani.

Rozprévajte do mikrofénu vésho dialkového ovladania s
hlasovym vyhladavanim.

Ziskajte dalsie informacie o Asistentovi Google na lokalite
assistant.google.com alebo povedzte , What can you do? (Co
vies urobit)”

POZNAMKA: Aby ste mohli pouzivat Asistenta
Google na svojom dialkovom ovladani,
musite najskor sparovat dialkové
ovladanie Bluetooth k TV prijimacu.

STRONG

www.strong.tv
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9.0 JEDNODUCHE RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Po zapnuti sa
nezobrazuje Ziadna LED
zobrazenia ponuky

Nie je spravne zapojeny
napajaci adaptér

Uistite sa, Ze zariadenie je pripojené
k napajaniu

Ziadny zvuk

1.TV ma stiSenu hlasitost
alebo je prilis nizka hlasitost.

1. Stlacte tlacidlo stiSenia hlasitosti, aby
ste obnovili zvuk a zvyste hlasitost.

Nepodarilo sa pripojit
k sieti

1. Nie je spravne pripojeny
ethernetovy kabel.

2. Wi-Fi je vypnuté alebo je
prilis slaby signal.

1. Opatovne pripojte kabel.
2. Restartujte Wi-Fi alebo zmerite
polohu zariadenia blizsie k smerovacu.

Zlyhanie dialkového
ovladania

1. Snimace dialkového
ovladania a TV prijimaca na
seba nevidia.

2. Dialkové ovladanie je
pokazené alebo st takmer
vybité batérie.

1. Namierte snimac dialkového
ovladania na snima¢ na prednom
paneli a skuste to znova. Pozrite sa,
¢inejaké prekazky neblokuju cestu
signalu medzi dialkovym ovladanim a
prijimacom.

2.Vymerite batérie alebo zaslite
zariadenie do miestneho servisu, aby
ho skontrolovali.

Ziadny obraz na
obrazovke

HDMI kébel nie je pripojeny.

Uistite sa, Ze sa vybralo HDMI/AV ako
vstup vasho TV

Hlasové vyhladavanie
na dialkovom ovladani
nefunguje

Dialkové ovladanie nie je
sparované kTV prijimacu

Pozrite si cast Parovanie Bluetooth
zariadenia v tejto prirucke

Ziadny zvuk

Nie st spravne
nakonfigurované nastavenia
zvuku pre vas TV

Nastavenia > Preferencie zariadenia >
Zvuk > Vybrat formaty

Stlacte tlacidlo OK, aby ste vybrali
,Ziadne’; pripadne skuste,Manuélny”
vyber.

10.0 TECHNICKE UDAJE

Video dekodér
Pomer stran:
Rozlisenie videa:

Audio dekodér
Dekédovanie zvuku:
Rezim zvuku:

16:9, automaticky/rezim celej obrazovky
2160p, 1080p, 720p, 4Kp60 10-bit H.265, 4Kp60 VP9 Profile 2,

4Kp30 H.264

Dolby® Digital/ Dolby® Digital Plus*, MPEG-1 layer1/2

Mono, L/R, Stereo

“Dolby Digital Plus, Dolby Digital a symbol dvojitého D s registrované ochranné znamky spolocnosti Dolby Laboratories

www.strong.tv
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System & Memory

Android Version: 10

Chipset: Amlogic S905X2

CPU: Amlogic S905X2 Quad Core ARM Cortex-A53, 1.8 GHz

GPU: Quad Core ARM Mali-G31@1800 MHz

SDRAM: DDR4:2 GB

Flash: eMMC: 8 GB

Konektory

HDMI

Ethernet

Porty 1x USB 2.0 + 1x USB 3.0 Port Micro SD

S/PDIF (opticky) AV

IR

Vstup jednosmerného pradu (DCIN) (12V, 1 A)

Vseobecné udaje

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz
IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz

Bluetooth: 4.2

Napdjanie: 100-240V AC, 50/60 Hz

Vstupné napétie: DC12V,1A

Spotreba energie pri prevadzke: 7 W (max.)

Rozmery (5 x Hx V) v mm: 110x110x 22

Hmotnost: 1709

Ochrana tdajov:

Uvedomte si, Ze spolo¢nost STRONG, jej vyrobni partneri, poskytovatelia aplikcii a poskytovatelia
sluzieb mozu zbierat a pouzivat technické tdaje a prislusné informacie, a to vratane, ale
neobmedzujtice sa len na technické informécie o tomto zariadeni, systéme a aplikatnom softvéri

a periférnych zariadeniach. Spolo¢nost STRONG, jej vyrobny partneri, poskytovatelia aplikacii a
poskytovatelia sluzieb mézu pouzit takéto informécie na poskytovanie svojich produktov, sluzieb
alebo technoldgii pre vas, pokial sa dodavaju v podobe, ktora vas osobne neidentifikuje.

Okrem toho myslite na to, Ze niektoré poskytované sluzby - ktoré sa uz nachadzaju v zariadeni alebo
ktoré ste nainstalovali mézu pozadovat registraciu, v ktorej budete musiet uviest osobné tdaje.
Okrem toho si uvedomte, Ze niektoré sluzby, ktoré nie st vopred nainstalované, ale mézu sa
nainstalovat, mézu zbierat osobné Udaje aj bez toho, aby uviedli dodato¢né upozornenia a
spolo¢nost STRONG nemdzete brat na zodpovednost za mozné porusenie ochrany Gdajov zo strany
sluzieb, ktoré neboli vopred nainstalované.

* Dostupnost apilkiciiz4vii od kiajny: Spolocnost STRONG neprebers zodpovednostzasluzby retich strn. Ponulky od retich strén sa mozu
, nemusia byt dostupné p y ambiu vyzadovat samostatné predplatné.

www.strong.tv
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ZARUCNY LIST na vyrobok

Cislo modelu

Vyrobné ¢éislo

Datum predaja .. ...

ZARUCNE PODMIENKY

1. ZARUCNA LEHOTA 3. OPRAVY V ZARUCNE) A POZARUCNE)

Na tento vyrobok poskytuje firma STRONG
zaruku na obdobie 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebitelom. Obdobie
zéruky sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého bol
vyrobok v zdru¢nej oprave alebo nemohol byt'v
¢ase trvania zaruky pouzivany, ak charakter
poruchy brénil jeho pouzitiu. Zdruka sa
vztahuje iba na poruchy spésobené chybou
vyroby alebo chybou materidlu!

. ZARUCNY LIST

Bezplatny zaru¢ny servis sa poskytuje iba v
pripade predlozenia dokladu o zakupenf
vyrobku (u¢tenky) a sprévne vyplneného
zéruéného listu - musi obsahovat vyrobné &islo,
datum predaja a peciatku predajne (montdznej
firmy). Na képie a nespravne vyplnené
zaru¢né listy nebude brany zretell

N

>

LEHOTE

Zaru¢ny servis je mozné uplatriovat v predajni,
kde bol vyrobok zakipeny alebo v montéznej
firme, ktord uskuto¢nila intal4ciu.

ROZSAH PLATNOSTI ZARUKY

Ziruka je neplatnd, ak je chyba ¢&i porucha
sposobend mechanickym poskodenim (vritane
poskodenia v priebehu prepravy), nespravnym
pouzivanim, nepozornostou, neodvratnou
udalostou (Zivelna pohroma), ak bol vyrobok
pripojeny na iné napdjacie napdtie, nez je
uvedené v jeho technickej Specifikécii, a tiez v
pripade Uprav alebo oprédv vykonanych mimo
servisu firmy STRONG. Zaruka neméZe byt tieZ
uplatnend v pripade, ak spotrebitel vyZzaduje
modifikicie alebo adaptécie na rozirenie
funkcif vyrobku (alebo systému zostaveného z
niekolkych komponentov) oproti $tandard-
nému vyhotoveniu vyrobcu.

ZAPIS ZARUCNYCH OPRAV

Datum

Datum vyk i (o

az. listu / k Podpis

06/01/2016, 06:12 pm
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